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Spezialisierung Theorie und Praxis des Konferenzdolmetschens
DTA: Dolmetsch-Trainingsanlage 1. Stock Geiwi-Turm Campus Innrain | SR 2, SR 5, SR 7: 3. Stock Herzog-Siegmund-Ufer 15 Institut für Translationswissenschaft 

	Uhrzeit
	Montag 12.01.
	Dienstag 13. 01.
	Mittwoch 14. 01.
	Donnerstag 15. 01.
	Freitag 16. 01.

	08:30 – 10:00 
	DTA: Simultandolmetschen II / Konsekutivdolmetschen II Deutsch-Italienisch, Romano
(THEMA: PARKINSON)
	40406 (Innrain 52 d, 4. Stock): Terminologie-lehre, ten Hacken (alle Spezialisierungen)
	DTA: Konsekutivdol-metschen II Deutsch-Englisch, Timlin
	DTA: Konsekutivdolmetschen I Deutsch-Englisch,Timlin
	
	

	10:15 – 11:45 
	DTA: Simultandolmetschen I Deutsch-Italienisch, Romano
(THEMA: WARUM MAN SICH IN EINEN CHATBOT VERLIEBT)
	DTA: Simultandolmetschen II Deutsch-Englisch, Timlin
	DTA: Simultandolmetschen I Deutsch-Englisch, Timlin
	SR3: Dolmetschwissenschaft, Behr
	
	

	12:00 – 13:30 
	
	
	DTA: Simultandolmetschen II / 
Konsekutivdolmetschen II 
Französisch-Deutsch, Warner 
	DTA: Simultandolmetschen II / Konsekutivdolmetschen II Deutsch-Spanisch, Schmidhofer
	DTA: Simultandolmetschen I / Konsekutivdolmetschen I Deutsch-Russisch, Graf

	13:45 – 15:15 
	DTA: Konsekutivdolmetschen I Englisch-Deutsch, Oberhofer 
	DTA: Simultandolmetschen I Englisch-Deutsch, Oberhofer 
	DTA: Simultandolmetschen I 
Italienisch-Deutsch, Warner 
	
	DTA: Simultandolmetschen II / Konsekutivdolmetschen II Spanisch-Deutsch, Konzett 

	15:30 – 17:00 
	DTA: Konsekutivdolmetschen II Englisch-Deutsch, Oberhofer 
	DTA: Simultandolmetschen I / Konsekutivdolmetschen I, Französisch-Deutsch, Behr 
	DTA: Simultandolmetschen II / 
Konsekutivdolmetschen II 
Italienisch-Deutsch, Warner 
	DTA: Simultandolmetschen I / Konsekutivdolmetschen I, Russisch-Deutsch, Redl
	

	17:15 – 18:45 
	DTA: Simultandolmetschen II 
Englisch-Deutsch, Oberhofer 
	SR 5: Computergestützte Translation für ÜbersetzerInnen, Giacomini
	DTA: Simultandolmetschen I / 
Konsekutivdolmetschen I 
Spanisch-Deutsch, Konzett 
	 
	

	19:00 – 20:30
	DTA: Konsekutivdolmetschen I Italienisch-Deutsch, Warner
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Spezialisierung Fachübersetzen
SR 1, SR 2, SR 5/PC-Raum, SR 7: 3. Stock Herzog-Siegmund-Ufer 15 Institut für Translationswissenschaft, Computerraum: 4. Stock Inst. f. Translationswissenschaft
	Uhrzeit
	Montag 12.01.
	Dienstag 13.01.
	Mittwoch 14.01.
	Donnerstag 15.01.
	Freitag 16.01.

	08:30 – 10:00 
	
	40406 (Innrain 52 d, 4. Stock): Terminolo-gielehre, ten Hacken (alle Spezialisierungen)
	SR 5: Fachübersetzen Englisch-Deutsch (Wirtschaft), Hofer-Picout 
	
	40123 (Innrain 52d, 1. Stock): Fachübersetzen Französisch-Deutsch (Recht), Mayer 
	

	10:15 – 11:45 
	
	4U102a (Innrain 52d, Untergeschoss): Translationsethik und Translationspolitik, Sandrini
	60602 SR (Innrain 52f, 6. Stock): Fachübersetzen Italienisch-Deutsch (Wirtschaft und Tourismus) Scherfler
	
	EXKURSION ZUR ÖSTERREICHISCHEN NATIONALBANK (Fachübersetzen Wirtschaft Deutsch-Italienisch) Carpentieri

Anmeldung: saverio.carpentieri@uibk.ac.at 
	

	12:00 – 13:30 
	SR 5/PC-Raum: Fach-übersetzen Englisch Deutsch (Medizin), Chamson 
	JM-SR 30136 (Innrain 52c, 1. Stock): 
Fachübersetzen Deutsch-Italienisch (Recht), Lercari-Gruber
	60433 SR (Innrain 52f, 4. Stock): Fachübersetzen Russisch-Deutsch (Technik), Redl 
	Computerraum: Fachübersetzen Deutsch-Englisch (Medizin), Walter
	 

	13:45 – 15:15 
	 
	
	60602 SR (Innrain 52f, 6. Stock): Fachübersetzen Deutsch-Französisch (Technik), Milot
	SR 6: Fachüber-setzen Deutsch-Russisch (Medizin), Bailesteanu
	

	15:30 – 17:00 
	
	SR 5: Fachübersetzen Deutsch-Spanisch (Wirtschaft), Romano Alvarez
	
	40901 SR (Innrain 52d, 9. Stock): Fachübersetzen, ten Hacken
	Computerraum: Fachübersetzen Spanisch-Deutsch (Wirtschaft), Konzett

	17:15 – 18:45 
	Computerraum: Integration der maschinellen Übersetzung: Post-Editing, Giacomini
	
	
	SR 2: Translationswissenschaft - Stand der Forschung, Trklja
	

	19:00 –
20:30
	
	
	Computerraum:
Möglichkeiten und Grenzen des maschinellen Übersetzens, Trklja
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Spezialisierung Literarisches und Audiovisuelles Übersetzen  
SR 2, SR 3, SR 5/PC-Raum, SR 6, SR 7: 3. Stock Herzog-Siegmund-Ufer 15 Institut für Translationswissenschaft, Computerraum: 4. Stock Inst. f. Translationswissenschaft

	Uhrzeit
	Montag 12.01.
	Dienstag 13.01.
	Mittwoch 14.01.
	Donnerstag 15.01.
	Freitag 16.01.

	08:30 – 10:00 
	 
	40406 (Innrain 52 d, 4. Stock): 
Terminologielehre, ten Hacken (für alle Spezialisierungen)
	
	
	

	10:15 – 11:45 
	60107 (Innrain 52 f, 1. Stock): Literarisches Übersetzen I Deutsch-Französisch, Mayer 
	4U102a (Innrain 52d, Untergeschoss):
Translationsethik und Translationspolitik, Sandrini
	Computerraum: Literarisches Übersetzen II Spanisch-Deutsch, Wußler 
	
	

	12:00 – 13:30 
	Computerraum: Audiovisuelles Übersetzen I Italienisch-Spanisch, Agnetta 
	60107 (Innrain 52 f, 1. Stock): Literarisches Übersetzen I Englisch-Deutsch, Walter
	
	
	

	13:45 – 15:15 
	
	40601 UR (Innrain 52d, 6. Stock): Literarisches Übersetzen II Deutsch-Italienisch, Carpentieri
	
	
	

	15:30 – 17:00 
	
	
	Computerraum: Literarisches Übersetzen, Petrova
	Computerraum: Literarische oder audiovisuelle Texte II, Russisch, Petrova
	

	17:15 – 18:45 
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MA-Wahlmodule
SR 1, SR 6, SR 5/PC-Raum, SR 7: 3. Stock Herzog-Siegmund-Ufer 15 Institut für Translationswissenschaft, Computerraum: 4. Stock Inst. f. Translationswissenschaft
	Uhrzeit
	Montag 12.01.
	Dienstag 13.01.
	Mittwoch 14.01.
	Donnerstag 15.01.
	Freitag 16.01.

	08:30 – 10:00 
	
	
	
	Computerraum: Fiktionale vs. nichtfiktionale Texte, Prossliner
	

	10:15 – 11:45 
	
	
	
	
	52U105 (Innrain 52e, Untergeschoss): Sprachgebrauch Deutsch, Moser

	12:00 – 13:30 
	
	60602 (Innrain 52f, 6. Stock): Basiskompetenzen in einer weiteren Sprache (Portugiesisch I), Wußler
	60434 SR (Innrain 52d, 6. Stock): Sprachsystem Italienisch, Carpentieri
	SR 7: Sprachgebrauch Russisch, Bailesteanu
	

	13:45 – 15:15 
	
	60708 SR (Innrain 52f, 7. Stock): Lesekompetenz in der zusätzlichen Arbeitssprache (Schwedisch), Steinhauser 
	
	
	

	15:30 – 17:00 
	60107 SR (Innrain 52f; 1. Stock; Süd): Lesekompetenz in der zusätzlichen Arbeitssprache (Schwedisch), Steinhauser
	
	
	
	

	17:15 – 18:45 
	
	
	Computerraum: Dolmetschen im sozialen, medizinischen, behördlichen bzw. rechtlichen Kontext, Redl
	
	

	19:00 – 20:30 
	
	
	
	60602 (Innrain 52f, 6. Stock): Sexus und Genus: Feministische Translation und Gender im Transfer, Feyrer
	



Hinweis: Die Stundenübersicht dient der Orientierung. Änderungen vorbehalten.  
Aktuelles Lehrveranstaltungsverzeichnis: https://lfuonline.uibk.ac.at/public/lfuonline_lv.home 
Curriculum MA Translationswissenschaft: https://www.uibk.ac.at/fakultaeten-servicestelle/pruefungsreferate/gesamtfassung/ma-translationswissenschaft 20w_stand_01.10.2020.pdf

Special Event am 15.01.2026 um 10:30 Uhr
EXKURSION ZUR ÖSTERREICHISCHEN NATIONALBANK (Fachübersetzen Wirtschaft Deutsch-Italienisch) Carpentieri
Anmeldung: saverio.carpentieri@uibk.ac.at
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